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Cet appareil est destiné & un usage domestique uniquement,

Pour obtenir la meilleure perforance de votre appareil, lisez soigneusement ces
instructions d'utilisation en ce qui concerne la description de I'appareil et les conseils
pour stocker et préserver les aliments. Gardez ce mode d'emploi pour une référence
ultérieure. )
Aprés avoir déballé ce produit, vérifier 'l a été endommage et que la porte est bien
fermée. Contacter le revendeur dans 24 heures dés la livraison de Fappareil s'il a tout
dommage. :

Attendre au moins 2 heures avant de mettre 'appareil en marche, afin de s'assurer
que le circuit de réfrigérant soit efficace complétement. i

S'assurer gue l'installation et la connexion électrigue soit effectuées par un technicien
qualifié selon les instructions d'ufilisation et conforment & consignes locales de
securite,

Neltoyer finterieur de I'apparell avant l'utilisation.

AVANT D’UTILISER L'APPAREIL.
1. Embatlage

Le matériel d'embatlage est 100% recyctable et porte des symboles de recyclage en
conformité avec des régles d'enlévements locaux. Garder ces matériels d’emballages
(des sacs en plastiques, parties en polystyrénes, etc.) hors de la porté des enfants,
car ce sont d’'un danger potentiel.

2. Enlévements
Cet appareil est fabriqué des matériels recyclables. Voir la derniére partie «Enlévements
des appareils ménagers usagéess.

3. Information :

Cet appareif ne contient pas CFC (le circuit de réfrigérant contient Rt34a) ou HFC {le
circuit de réfrigérant contient R600a) {voir la ptague signalétique a I'intérieur de I'appareil)

L'appareil avec lisobutane (R600a):

L'isobutane est un gaz naturel sans impact sur 'environnement, mais il est inflammable.
Par conséquent, assurez-vous que les pipes de circuit de réfrigérant ne soient pas
endommagés.

Déctaration de conformité

Cet appareil est prévu pour stocker les aliments et il est fabrigué en conformité avec
la consigne européenne (EC) NO, 1935/2004.

- Ce produit a été congy, fabriqué et venté conformément a :
- Les objectifs de sécurité des Directives de Basse Tension 73/23/EEC ; .
- Les conditions nécessaires de protection du Directive « EMC »

89/336/EEGC, amendé par Directive 83/68/EEC.

- La sécurité électrique de l'appareil est garantie uniquement s'il est
connecté au systéme appreuvé et efficace comportant une mise a masse.

1

La bonne ventilation

Pour assurer ta bonne dissipation de |
consommation économique d'énergie
bonne ventifation autour du réfrigéra
suffisamment autours du réfrigérateu
espace det00cm au moins contre le
deux cbtes distinciifs et I'espace au d
200cm. Laisser un espace pour ouvtir

Alimentation de courant

Ce réfrigérateur s'applique seulem
alternalif de tension « 220-240 V »
dans la région de l'utilisateur est si
ci-dessus, Pour des raisons de sécuril
automatique a.c. Le réfrigérateur doit
lieu d'une prise commun avec les autr
insérée a une prise comportant un il ¢

Cable d'alimentation

Ne pas prolonger le céble d'alime
fonctionnement.

En outre, il est interdit que le cable d'z
du réfrigérateur. Parce que la tempér
haute pendant le fonctionnement. Er
causer la fuite d'électriciteé.

Protection contre I'humidité

Ne pas placer le réfrigérateur dans ur
de ne pas rouiller les parties métalfig
directement sur le réfrigérateur, sino
pourraient se produire.



AVANT DUTILISER |

Cet appareil est destiné & un usage domestique uniquement,

Pour obtenir la meilieure perfarmance de votre appareil, lisez soigneusement ces
instructions d'utilisation en ce gui concerne |a description de I'appareil et ies conseils
pour stocker et préserver les aliments. Gardez ce mode d'emploi pour une référence
ultérieure.

Aprés avoir déballé ce produit, vérifier s'il a été endommageé st que la porte est bien
fermée, Contacter le revendeur dans 24 heures dés la livraison de ['appareil s'il a tout
dommage. 4
Attendre au moins 2 heures avant de mettre 'appareil en marche, afin de s'assurer
que le circuit de réfrigérant soit efficace complétement. d

S'assurer gue l'installation et la connexion électrique soit effectuées par un technicien
gualifié selon les instructions d'uiilisation et conforment & consignes locales de
securite.

Nettoyer Finterieur de I'apparell avant l'utilisation.

AVANT D’UTILISER L'APPAREIL

1. Embatilage

Le matériel d'embatlage est 100% recyciable et porte des symboles de recyclage en
conformité avec des régles d'enlévements locaux, Garder ces matériels d'emballages
(des sacs en plastiques, parties en polystyrénes, etc.) hors de la porié des enfants,
car ce sont d'un danger potentied,

2. Enlévements 3
Cet appareil est fabriqué des matériels recyclables. Voir ia derniere partie «Enlévements
des appareils ménagers usagées».

3. Information :

Cet appareif ne contient pas CFC (le circuit de réfrigérant contient R134a) ou HFC (le
circuit de réfrigérant contient R600a) {veir la ptague signalétigue a I'intérieur de 'appareil)

L'appareil avec l'isobutane (R600a):

L'isobutane est un gaz naturel sans impact sur I'environnement, mais il est inflammable.
Par conséquent, assurez-vous que les pipes de circuit de réfrigérant ne soient pas
endommagés.

Déclaration de conformité

Cet appareil est prévu pour stocker les aliments et il est fabriqué en conformité avec
la consigne européenne (EC) NO. 1935/2004.

- Ce produit a été congu, fabriqué et venté conformément a :
- Les objectifs de sécurité des Directives de Basse Tension 73/23/EEC ; .
- Les conditions nécessaires de protection du Directive « EMC »

89/336/EEC, amendé par Directive 93/68/EEC.

- La sécurité électriqgue de l'apparedi est garantie uniqguement s'il est
connecté au systéme approuvé et efficace comportant une mise a masse.
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La bonne ventilation

Pour assurer fa bonne dissipation de |
consommation économique d'énergie
benne ventifation autour du réfrigéra
suffisamment autours du réfrigérateu
espace det00cm au moins contre le
deux coiés distinclifs et I'espace au d
200cm. Laisser un espace pour ouvrir

Alimentation de courant

Ce réfrigérateur s'appligue seulem
alternatif de tension « 220-240 V » e
dans la région de l'utilisateur est si
ci-dessus. Pour des raisons de sécuri
automatique a.c. Le réfrigérateur doit
lieu d’'une prise commun avec les autr
insérée a une prise comportant un il ¢

Cable d’'alimentation

Ne pas prelonger le céble d'alime
foncticnnement,

En outre, il est interdit que le cable d'a
du réfrigérateur. Parce que la tempér
haute pendant le fonctionnement. E:
causer la fuite d’électricité.

Protection contre I'humidité

Ne pas placer le réfrigérateur dans uy
de ne pas rouiller les parties métallig
directement sur le réfrigérateur, sino
pourraient se produire.



Protection contre la chaleur

Le refrigerateur doit étre place loin de toute source de chaleur ou des rayons du soleil.

Fixation stable

Le sol prévu pour I'emplacement du réfrigérateur dait 8tre plat et solide. Ne pas
mettre tout matériel doux sur le sol, par exemple, mousse en plastique, etc. Si le
réfrigérateur n'est pas en méme niveau, ajuster les vis. Le réfrigérateur ne doit pas
étre placé a proximité des articles qui pourraient résonner.

44
q

A

Tenant a I'écart de danger

Ne jamais placer le réfrigérateur & proximité de tout objet volatilisable ou combustible,
tel que de gaz, d'essence, d'alcool, de laque et de l'acétate d'iso amyie, efc. Les
objets susmentionnés ne peuvent pas étre stockés dans le réfrigérateur.

é)} d_ib
Déplacement S |

Lorsque de la fixation ou le déplacement, le réfrigérateur ne peut pas étre posé
horizontalement ou abaissé plus de 45°, ou renversé entigrement.

=1

)i

LS

= Vérifier que la tension de la prise
celle montrée sur la plague signalétiqu

= L'gau dans les aliments ou da
d'ouverture de la porie peut conduire
influencera le fonctionnement du réf
Pépaisseur du givie est plus de 2 mm,

» Dégivrer manuellement le compa
retirer les afiments, e bac a glagons
dans le compartiment froid de stocke
positon « 0» (le compresseur s'arr
jusqu'a ce que la glace et le givre
compartiment congelateur.  Retirer
soigneusement I'eau. Pour accélérer
chaude (environs 50°c) dans le com
thermostat en positon originale apres |

= Ne pas chauffer directement le cor
séche-cheveux lors du dégivrage, afin

« Ne pas enlever la glace ou le gi
ensemble avec un outil coupant ou de
casier intérieur ou la surface d'évapor

s 5jle cable d'alimentation et la pris
mal, ou a été endommagé de quelque
d’alimentation, ou linspection, le ré
effectué par le fabricant, son service
similaire, afin d'éviter tout danger.

= Cet appareil est équipé d'une pri;
risques slectriques et doit &tre branche
la terre.

= IMPORTANT: Cet appareil n'est p
compris les enfants) dont les capaci
réduites, ou des personnes dénuées
ont pu bénéficier, par lintermédiaire |
d'une survelllance ou d'instructions pr
it convient de surveiller les enfants

appareil.



1. Retirez d’abord fe couvercle de la charniére’supérieure (6).

2. Retirez les vis (1} qui fixent fa charniére supérieure (5) (du ¢dté droit) au cadre.
Retirez ta charniére supérisure (5). e :

3. Soulevez la porte et placez-la surface plane afin de ne pas la griffer.

4. Retirer les vis (8) qui soutiennent fa chamniére ipférieure (2), et assurez-vous de
retirer la charniére inférieurs (2).

5. Retirez les pieds avant gauches (4) et transférez-le a droite.
6. Retirez le couvercle (7) du coté droit.

7. Avant de placer la chamidre inférieure {2), vous devez enlever la"ﬁQe (9) ot puis
retourner la direction de la charniére inférieure (2). Puis fixer la (2} au coté gauche de
vofre cadre & I'aide des visses (8). ’

8. Insérer le boulon (9) & la chamiére inférieur (2).

9. Piacer 4 nouveau la porte et faites en sorte qu'elle se glisse dans la charnigre
inférieure (2).

0. Vous devez maintenir [a porte fermée pendant que vous fixer la charniére inférieur (5)
a l'aide des deux visses (1). N'oublier pas que vous ne pouvez pas trop serrer les visses
jusqu'a ce gue vous constater que fa porte est bien droite avec ie dessus de la cave.

11. Fixer & nouveau la tablette (6).

FIGURE 1 FIGURE 2

Figurel- Représente la position des composantés avant de changer le sens
d’ouverture de porte.

Figure2- Représente la position des composantes aprés avoir changé le sens
d’ouveriure de porta.

Nettoyer I'extérieur avec un chiffor

1. Vider le réfrigérateur.
2. Déconnecter I'alimentation en élec
3. Dégivrer et nettoyer l'intérieur

4. 8l le réfrigératewr n'est pas ulilis
ouvrir afin d'éviter la formation de la

5. Netloyer I'appareil.
s Netioyer l'intérieur du compartimes

o Nettoyer réguliérement linterieur
éponge humecté dans I'eau chaude ¢
un chiffon doux.

o Ne pas utiliser les produits abrasifs
le trichloréthyiénre, etc.}ou le vinaigre.

Remplacement de 'ampoule

. r
.:\\'\._\\_F. “‘

Pour remplacer 'ampoule, pracédez de
BDébranchez appareil

Appuyez sur les languettes présentes s
la

Changez I'ampoule en utilisant une nou
Puissance ne dépassant pas 10 W.
Repositionnez le capot de lFampoute att
Rebrancher I'appareil.



\ Ce produit a §té congu, fabriqué et venc
’ Les objeclifs de sécurité des Directives
y : Les conditions nécessaires de protectic

1. Lorsque le réfrigérateur ne fonctionne pas,

Verifier siil y a une coupure d'électricité. . Directive 93/68/EEC
Verifier si la fiche est bien insérée dans |a prise de courant.
Verifier que le fusible n'est pas sauté. o f Veuillez respecter les emplacements pre

4 étudies pour une oplimisation énergétiq

2. Lorsque le réfrigérateur refroidit excessivement, Pour minimiser la consommation énerg

Le thermostat est réglé en haute positon. plus vite aprés ouverture, et veillez & un

Si vous avez stocké directement des aliments avec beaucoup; d'humidité sous les ]
sorties d'air froide, ils seront congefés fackement. Ce nest pas un dysfonctionnement, :

3. Lorsque le réfrigérateur ne refroidit pas suffisamment,

Les aliments sont peut &tre emballés ensemble qui sera bloqué le flux d’air froide,
vous pouvez mettre les articles chaud ou beaucoup d'afiments dans le réfrigérateur.

La porte n'a &té pas bien fermée.
Les foints de la porte ont &té peut &tre endommageés.
Le réfrigérateur peut étre n'est pas ventilé,

Les espaces entre le réfrigérateur et les surfaces de deux cotés et fe dessus de
'appareil ne sont pas suffisants. .

L.e thermostat n'est pas réglé correctement.

4. Lorsque I'eau de dégivrage déborde I'intérieur du réfrigérateur et sur le sol,
Vérifier que la pipe d'évacuation et le tuyau d"évacuation ne sont pas bouchés,
Vérifier que le plateau d'évacuation est bien logé.

5. Lorsque la condensation formé sur I'extérieure du réfrigérateur,

La condensation peut &tre forme sur 'extérieur lorsquil y a beaucoup d’humidits,
par exemple, dans une saison humide, lorsque vous visez d'eau froide dans un
verre, la condensation forme. C'est la méme chose. Par conséquent, ce nest pas
un dysfonctionnement. Essuyez-le avec un chiffon sec.

6. Lorsque vous entendez un bruit comme flux d’eau,
Le bruit peut venir du flux du liquide réfrigérant, ce qui est normal.

7. Lorsque le panneau latéral du cabinat chauffe,

Le panneau latéral du cabinet chauffera lorsque la porte est oluverte ou fermée trop
souvent; lersque l'appareil est démareé et qu'it fonctionne en été avec une haute
température a l'extérieur. Dans ce cas-ta, ne pas toucher le panneau, car la chaleur
de l'intérieur du cabinet se dissipe, Cela est normal.
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Lie attentivem ent k m ode d’em pbiavan tutilsatbn de Yappareil et e con server pourréffrence fite. Le espectdes hstmctins
pem etha a vote app areide fonctionnerconectem ent eten toute sécurté pendant de nom breuses années.

PARTIES FONCTIONNELLES

1. Léveresthoxydabk CrNi18/10) etcom porte une cuve du cdté gauche ou du cbté dot (1).Entre h cuve etks byers
éEkctrijues se touve un égoutior hcné vers k cuve pour lecoukm entde leau (2).

2. De Yaute coté de YéversonthcomporEs deux @) Pyers ékectrijues, sem bhbks ou diffrents, de 1500 W de pulssance chacun et
de dinensbn de @145mm 2 180mm (Dyers dififents) etde @ 145mm (Oyers sem bhbks) mspectivem ent (3).La plhque porantun
cerc ke wuge au m iieu estcele de chauflage mpide @).Utilser h battere de cubhe odhaiie asseroks,poéks), mabs atenton &
ce que kurfond sotépas etphtetque burdiam éte ne sotpas hffreura cehiides phques.

Les htenupteurs des Pyers ékectrijues ont 7 hdtateurs de tem pérature, k 0 hdguantque I'ntenupteurestétentetque k oyerne
®coipas de courantékectrjue . Les htenupteurs toumentdans ks deux diectons. Celiide b grande phque est hdué parun
gmand cexck, abrs que celiide h petie est hdiué parun cerxck plis peti.

Quand E voyantlm heuxestau wuge, celb spnife quiune des phques mgoidu courantékctrgue .

INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION

e Avantihstlatbn, préwe de vérferque lapparilnpas subide dégat brs de son tansport.

Toutce dontvous avez beson por k branchem entestune prise standard de type Schuko avec fusbk 16A etun filde sectbn
de25m m?.

Sivous utilsez une mbnge, assurez-vous que Bk sectbn du filestde 3 /2, 5mm ? etvérifez hm Be a h tere.

Ne coupez pas k cabk de h frhe et ne k branchez pas de m an&re pem anente surk ¥ seau.

Thstalez lapparide manire & ce que laccés & h prise de courantsoitasé .

Sivous branchez des appareiks ékctrijues surdes prises de courantsiuées a proxin 1 des Pyers, veilez a ce que ks cdbks
dalin entation nentientpas en contact avec ks Pyers allmés .

L'appareilne dotpas éte encastré, afin de pouvoirk dép hceren cas de beson de répamtin.

Veikz & h bonne aératbn de lapparedil

Avantu tiisatbn de lapparei, veu ez etiertoutm atéreld em ballage ol styréne expansé, carton, bandes) .
L‘appareildotéte aln entt va une Iyne quiliiestexclisivem entconsacrée .Ne branchez pas surh m ém e Igne d‘autes
appareis (Efigémteur).

.

e o o o

L'nstalaton du PANTRY se fataumoyen de 4 vl a bos phcées a des ponts prEdétem hés quiassurent b fixaton du
PANTRY dans louverure du phn de tavaila laie de « cEs » spéchks siuées dans h parte hifreure de lapparil La
ditance entre ks centies des « cBEs » estde 43 4 am  (vordessh A).

Pas no 1:Visserks 2 vl a chaque extiém & du phn de
tavail @ en tout, v non foumes).La prem Bre vis est
posée a 7,1 cm du bord du phn de tavaieth deuxEm e
4434 om de B prem Br (ordessin B).Les deux autes
VB sontposées de hm ém e fagon a lautre extrém i du
phn.

—8,3cm

™60 cm
Pas no 2: hstalerk PANTRY, en Vous assurantque les

4 orftes des tEs’ sontbiEncentrés sur ks 4 vis.

43,4 cm Pas no 3:Pourfint, pousserke PAN TRY vers larrBre et

une OE & sa phce,vBserks 4 visen k sécursanta
Tendwipr¥sékctonné.

En phase fnak,  PANTRY dotdépasserde 7mm vers
Iavant pouras surer un bon écoukm ent de Ieau vers B
bas etdotétre adossé aumur.

prise standar de type Schuko de 230 V de tensbn etde
16 A d'ntensig.

—8,3cm

DESSIN A DESSN B

Pas no 4:Bmancherh frhe des Pyers ékctrijues surune

ATTENTDN

En cas d'nstalhton dun ¥frigémteursous lappareilPANTRY , not
¢ Le Bfigémteurdotdiposerdiune certdficaton CE parun omgan
® La parte supéreure du ¥Bfrgémteurne doitpas é tre en contact
foyers et h parte supéreur du Bfrfgémteurdoiéte d'au m o
Pourassurerun m axinum de sécurie ilestconseilE d‘hstalert
parte supéreure du Birgémteur.

Ilestrecom m andé dutiiserdu poyurdthane hifbmm abk dety

MODE D 'EM PLO I

e Avantla prem £ e utlsatbn, branchez la frhe surla prse adéqu
Poyers chaufferpendant3 m hutes, sans y poserdustensie.
Mahtenez ks foyers popes carks ®sidus dim fiwent b capaci
Utlsez ks ustensiks de cubhe habiuek casserok, poéle a fit
dim éte n'estpas hffreura celiides byers.

e Desustensiks en vere pyex, a ond pht, peuventéte utisés «
din ensns de ces demers. Les ustensikes dun dim éte supér
®Ecpents. Les varatbn s in portantes de tem p émtu e peuven ter
attentn brsque ceux-cisontutilisés sur ks foyers & chaufle 1y

INSTRUCTIONS GENERALES POUR

Le fond s ustensiesde cuishe doiéte propre etsec avartd
Ne pas hgserdhuie ou de gaisse sur ks byers ; une empénr
constam m ent &s phts cuksihés dans de grandes quantigs dhu:
e Tlesthterdide cuksherdans du paperalm hiim ou dans des
Bouilbn: M ette IFntenupteuren posibn 6 pendanttoute k duré
Cuisson: M ethe IFntenupteuren posion 6 ;dés que votre phtcc
= fh de b cubson.
Friure: M ette Fntenupteuren posibn 6 pendanttoute b duré

INSTRUCTIONS GENERALES DE SE

e Utlisez lappariuniguem entdans ¥utpour kquelila ét& fab
dom estijue . L appareine doi pas étie utilsé pourchaufier kb bx
égakment éte & lorg he de domm ages etu ser Yappareil.

Ne hBsez pas d'usensies de cus he chauds surks foyers, bis
Siun ¥Bfrgémteurn kstpas nistalt sous lappareil, ne pas pose:
nhfbmm abks ou sensbks & h chakur @émwsok, produts déterx
e La surface de lappareilchau fie brsque celii-cifonctbnne, clest
cbpts enm atBe sensble a b empérture ébvée.

Toupu s débrancher Yappareil apes utlis atbn et avantde le net
Ne pas hisser lappareilfonc tbnner sans supewisbn.

Evier de pulé rser ks Dyers avec des produis détegents, ant
Gaxder ks enfants loh des boutons de comm ande etdes Dyers

Ne 3m ai utilser aucun ap pareidontk cabE d’alin entatbn etb

MAINTIEN

Apes Mitiisatbn etk refiorl ssem entdes phques , oter ks estes ¢
partes hoxydablks du PANTRY se nettokentaussiavec des produi
N utiisernidétemgents acides, nicbjets pointus , niproduis quimye
ks produis bhnchisants. Les estes d’eau portte a ébullibn, not
netioyés etd s de tute la surface du Dyer etde ses akntours.
Les Pyers ékctrijues doventéte nettoyés avec des détergents sg
E gmphie.

REM PLACEMENT DE CABLE

Sipourquelyue mion, k cdbk d’aln entatbn ne fonctionne pas, D
technicien spéchlsé.



